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Sobres la Conferencia de Mr. Jaussely 

Par lemne un x ich de M r . Jaussely, 
d'aquest home que'ns (à somniar una 
Barcelona cxp lcnd ida . que'ns fà en t re 
veure la nostre c iu ta t c o n v e i l i d a en una 
hermosa urbs la p r imera sens dubte del 
M e d i t e r r a n i , una de les pr imeres del 
m o n enter. 

Mes l 'a l t ra vetl la a l ' A t e n e u , no sols 
va parlar del somni que ell ha sabut d i 
bu ixa r , no sols va exposar y expl icar lo 
qu ' hau r i a d'esser Barcelona segons els 
seus estudis, no sols va parlar de! m a -
r a v e l l ó s p lan d'enllassos que l 'ha fet 
c e l e b è r r i m entre nosaltres, sino que 
t a m b é , va fer algunes consideracions so
bres l 'ar t d 'urbanisar les ciutats. Y a 
n ' aqu i , a parlar d ' u r b a n i s a c i ó en gene
ra l , sento que la meva p loma inexper ta 
y potser pedant y tot, te ganes de c ó r r e r 
per d a m u n t del paper. Q u é d i r à N o 
ho sé encara. Que lcom que ja s'ha d i t 
mes que pot repetirse cada dia . 

Recordo que fà temps y no se ben b é 
ahon t—y per a i x ò no ho c i to—vaig l le
g i r u n t reba l l en el que's demostrava 
que l u r b a n i s a c i ó d 'una c iu ta t es tà en 
r a h ó directe ab la seva c u l t u r a , es a d i r , 
que p o d r i e m af i rmar com a x i o m à t i c h , 
que c iu ta t ben urbanisada equ iva l a c iu 
tat c ivi l isada. Jo n'estich convensut . La 
perfecta u r b a n i s a c i ó , el respecte a la v ia 
p ú b l i c a , la c i v i l t a t del carrer (usant el 
l lenguatge a la m o d a l son probes de 
gust, de ref inament y d 'ordre super ior 
reveladores de c u l t u r a general. 

Q u é es a i x ò de t en i r els carrers 
abandonats, fangosos o polsosos, bruts y 
mal alermats? Q u é es s ino una proba 
de palp i tant ma l gust, de manca d 'amor 
p rop i co l ec l i u , de pa t r io t i sme, i voleu? 
Que no'ns ha de fer res a nosaltres el 
que'ls foresters al deixar la nostre c iu ta t 
repeteixin arreu que es una dc les mos 
brutes y ma l cuidades d ' t 'u ropa? Si ho 
diguessin de casa nostre, del nostre pis 
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ens ofendr ien , p e r ò d ien tho de tots ert 
general sembla que la culpa no'ns toca! 
Mes jo d ich que sí que'ns toca, car a tot 
germe per desenrotllarse l i cal u n a m 
bient favorable y en aquetcas, si I g e r m í 
del descuyt y l ' a b u r r i m e n t ha germina t 
se deu a que nosaltres tots en general y. 
cada h ú en par t icu lar , ab el nostre de
samor per lo de porta enfora, l i hem creat 
una atmosfera adobada. 

Q u i es t igui l l i u r e de pecat que t i f 
la p r imera pedra!... Q u i de nosaltres nO 
ha atentat a lgun dia contra la v ia p ú b l i 
ca?... Q u i n a es la mestressa dc casa 
barcelonina que no h i ha fet llensar les 
inmondes escombreries? Q u i es que ufl 
d ia o altre no s'ha d e s p r é s pel ba l có , 
f u r t i vamen t , dc lo que l i feia nosa a 
casa?... Q u i no ha vist e m b r ü t a r una 
paret, o empastifar u n fanal, o destruir 
u n j a r d i , per u n escamot de xavalets, 
vera k à b i l a de salvatges, y no n ha p ro 
testat? « L o que es c o m ú no es de n i n 
g ú ! » . . . O h er ror t e r r ib le ! . . . L o que es 
c o m ú es de t o thom y tots hem de vet-
l la i ho y respcctarho com si fos nostre. 

Mes p rou ! . . . T o t h o m es tà ab m i o jo 
estich ab t o t h o m , que no vuy escatirho. 
p e r ò sia com se vu l l a , el mal perdura , el 
g è r m e nociu te vida plena, no I podem 
a t u i r , y ans d 'ent r i s t i rnos davant les 
realitats malsanes, alcem els u l l s y s o m 
n i e m ; o b r i m la finestra als aires sans qii>í 
venen de terres mes sortoses que la nos
tra ahont la bella f lor de set colors, U 
dolsa l lo r de la c u l t u r a , h i esclata expien-
d idamen t . 

Som a l ' A t e n e u . M r . Jaussely parla 
pausadament, vocalisant, parla un f ran
cès over t , sembla u n ca ta là que par l i 1 
f r ancès c o r r e c l í s s i m a m e n t , y d i u . . . 

D i u , referintse a u n autor a l e m à n 
q u i n n o m se m'ha escapat de la m e m ò 
r ia , que la perfecta u r b a n i s a c i ó d una 
c iu ta t , la bellesa escampada per tots els 
seus carrers en coses p ú b l i q u e s que t o t 
h o m t i n g u i de respectar, tant mes per 13 
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net, lo cu ida t . lo 
Bis ciutadans fan' 

p r ò p i a obra els ha 

Cul'ura general dels ciutadans que una 
Pj,a de l l ibres encaminats a predicaria . . . 

0 crech!.. Y aqui a i x ò potser passaria 
qu en l loch p e r q u è ' l s l l ibres no"s He-

filrien. Mes, totsegui t una imatge grotes-
^a se m'apare ix . . . y veig aquel l F o r t u n y 

el passeig de Sant Joan sense pinzel ls 
à una pi la d anys y en R i u s y T a u l e t . ab 

acluclla matrona que apar l i ofereix una 
P0ma 0 una bomba o r s in i y aquel l Sant 
ordi de la D i p u t a c i ó que amenassa y no 

PeRa y aquel l C o l o n sense h is tor ia , v u y 
W sense rel leus. . . Y s o m r i c h ! . . M r . Jau-
Sse'y té r a h ó , p e r ò potser el ma la l t no 
P0dria ab el medicament , p e r q u è no hi 

au r i a n i n g ú p r o u v i r t u ó s per imposa r l i 
y ferli engol i r vulgues o n o . f ns que h i 
t r o b é s el gust. P e r ò M r . Jaussely té r a h ó 
y 'a r a h ó ha de v è n c e r a la lorsa i n d ò -
• " ' t » , al selvatgismel 

Si . sens dub te , lo 
" e r t n ó s ha d'educar. 
" ciutat , mes la seva 
dc modif icar a n 'el ls . 

Seria c u r i ó s u n acabat estudi sobres 
^' c a r à c t e r dels barr is y el dels seus ha -
b ' 'ants . M r . Jaussely t a m b é n va d i r 
R e l c o m d ' a i x ò . Sens dubte que la l ley 

medi es una ver i ta t y per lo mateix 
e' b i r r i pot i n f l ' j i r en el c a r à c t e r dels 

hi v i u e n . Q u i sab si el c a r r e r ó 
3 ' home d'esprit observador y expansiu 
e' là tafaner y a m i c h del xisme y al con-
Centrat l a j u d a a esdevenir t a c i t u rn y 
^ p t i c h com si la foscor de les hab i t a -
Cl0ns se l i e n c o m a n é s a l ' à n i m a ? ^Y q u i 
Sab si en cambi la via ampla , els grans 
^sPais, a l ' e x p a n s í u l ' ob l iguen a esmersar 
es seves facultats en coses que a e l l 
a tanyin de mes aprop, y al concentrat 
s grans l in ies reposades l'asserenen? 

Mes q u i d i r i a t a m b é que la perfecta 
u , b a n i s a c i ó . es a d i r , la c iu ta t ben cons-
t ru ' da , h i g i è n i c a , hermosa y l l u m i n o s a , 

una paraula, la c iu ta t sana, es p r o 
duct iva d or? 

En efecte si Lcval lois-Perrct deia que 

l 'alè de 1 home es mor ta l pels seus sem
blants, penseu ab la quan t i t a t dc salut , 
d'energia mora l y física quc's pert a Bar
celona per no t en i r grans vies, grans 
parchs, grans ja rd ins , sobre tot, a l ion t 
poguesin jugar els nens, l l u n y de per i l ls 
y ben apartats de les i nmond ic i e s in fec
tes dels carrers. 

En u n opuscle de M r Forestier q u i n 
t i t o l es: Grandcs Villes el syslèmes de 
Parcs , h i va ig t robar el s e g ü e n t c à l c u l 
c u r i ó s : « L e s terres pera j òchs salven als 
infants de males inf luencies y d'associa
cions c r i m i n a l s . El valor capitalisat d ' u n 
jove in te l igen t , robust y t reval lador per 
e l l mateix y per la co lec t iv i ta t , es al 
menys u n terme m i t g de 5o ooofrar.chs. 
U n mi l ena r d ' infants salvats d'aquesta 
manera, representa per c o n s e g ü e n t c i n 
quanta m i l i o n s de frnnchs de capacitats 
p r o d u c t i v e s » . A h . la sort de posseir 
hermoses ciutats , ben organisades, ben 
aixecades!... M i r e u la c iu ta t ideal de ï 
A u s t r à l i a , A d e l a i d e - C i t y . Vegcmla : u n 
bar r i centra l per habitacions sembrat de 
j j r d i n e t s e l s u n s a r t í s t i c h s y ornamenta ls , 
els altres dedicats a jochs per els grans 0 
per els nens. Y a l ' en to rn d'aquet b a r r i , 
no m o l t p o p u l ó s y ja ben orejat , venen 
to t segui t grans espais l l iures : camps per 
curses, jardins b o t à n i c h s , escoles d ' a g r i 
c u l t u r a y tots els establiments p ú b l i c h s 
que' ls h i calen arbres y flors. Passada 
aquesta faixa dc j a rd ins y d'aire y de 
verdor , vé un altre bar r i com el cen t ra l 
t a m b é entre- t rencat per ja rd ins y vol ta t 
d una nova faixa com la p r imera , y 
aquets nucl is de p o b l a c i ó se c o m u n i q u e n 
per e x p l è n d i d e s avingudes, ben o m b r e -
jades d'arbres sans y robustos, y perfu
mades per les flors de les paneres late
rals! 

L ' h e u vista?... t o m p a r e u l a ara, ab 
la nostre pobre Harcelona, sens aire sense 
jardins , sense cap gran av inguda que 
no s igui carrer y s igu i sols passeig, sense 
edificacions p ú b l i q u e s , sense higiene ur-
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bana... Pobre!.. . Y encara ara me ve a In 
m e m ò r i a que a l p ú , a l g ú n d!a ha parlat 
seriosament de t reure l i l ' ú n i c a nota de 
frescor y potser lo ú n i c h verament art is-
t i ch dels carrers.—a e x c e p c i ó feta d 'uns 
quants davanters de cases que'ns h o n 
r e n ; — a l g ú ha parlat de t r é u r e l i Is arbres! 

j O h y qu'atrassadeta y que mesquina 
y pobre y desolada y tr ista quedaries, 
pobre c iu ta t nostre! 

POLSUT. 

* 

Del L l L i I B R E D E Ü H l V E R N 

(Kn prempsa) 

Les aurenelcs se'n van 
que han scnlil que l f ret les glassa: 
el dia se va escursant. 
cauen les Julles dels arbres, 
els llenyatcrs van baixant, 
els pastors y les rentades 
y'ls mariners van pujant 
platja amunt, lleguts y barques. 
. . £ s i hivern que's va acostant! 

Quan no quedin flors 
per guarnir la taula 
ab branques de pins 
farem enramades, 
'que porten salut 
com la mar salada. 
Sempre hi ha una flor 
en l'erbey dels marges 
o en el vellutar 
de la molsa blana, 
sempre hi ha un estel 
entre les lianes 
o en l'espinavés 
de les altes tanques 
per estela l ram 
dels pitxers de taula 
y si non trobem 
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els jorns de nevada 
Ja hi serà l amor 
que es la J lor de t à n i m a , 
les filles del cor, 
poncelles que esclaten. 

pKmuM AGVLLÓ Y VIDAI.. 

V. SKOONA Y DARRERA I'ABT 
DK LA MEVA JA I.I.ARUA, 
AFHICANA AVENTURA. 

Frisava la primera estrella, vagament... 
Molt al lluny s'oía el plany melangiós d 'UM 
gaita moresca. tocada per el pastor invisible 
d'on vagarós ^remat pasturant vora les fres
ques aigües del Muluja.. . Boires rosades, boi ' 
res verdoses, boires blavisses. queien desma-
iadament sobre l'Oasis y en la llunyania de 
la terra càlida s'esfumava la dairera claror 
purissima del sol morent... 

En aquel punt vai}; despertar. Ab un» 
gran dolsor el raconte de «Lohengrin» va 
llorir en els meus llavis: 

In fenien Land.. . 
' Y mentres cantava va arrivar fins a ml un 

excels perfum d'arbres d'olor! 
Vaig alsarme emocionada:... Ahont ets 

selva ignota, selva somniada, no vista encara 
per l'esguart humà? . . . Ahont ets, tú que t'has 
conservada verge entre les verges. |amay co
neguda, jamay violada per el pas d'Slanley, 
aquell gran violador de Ics teves gennWlèir·S 

Un mosquit brunzidor, violi finíssim, va 
aproparse cantant... Jo vaig mirarlo astorada, 
car les bolves sentim una gran por per tot 
insecte imprudent y acometiu. Després v« 
allunyarse lentament y vaig veure com se po
sava ab una gran suavitat, sobre la fulla ten
dre y llucnta d'una canja Horida. 

Desseguida per entre dugués pedres va 
alsarse un escarbató mandrós . Llavors vaig 
decidir marxar: may m'ha sigut placnta la 
companyia de bestioles indecoroses y lie mi-
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L H E R E i : ESCAMPA. UNA ESCENA DEL PRIMER A C T E 
(Fotografia Co) 

^ s;inprc ab horror la pagesívola franquesa 
els animals de iota mena. 

Aprofitant l'oreig du la posta vaig r c i n j n -
tar:r,c dolsamenl y a uns ires cents metres 
^"bre terra va arreplegarme una forta ratxa 
del vent de la nit. 

En plena fosca y solitut vaig arrivar a la 
y posantma sobre el foraniu profond 

|jUe " n corch africà havia obert en la branca 
Ul'arbre vaig passar tota la nit esperant... 

eràn lleons, tigres, elefants, els visitadors 
d'aquesu selva?... 

Passaven hores y més hores en profonda 
VUetut, Y aixís sempre esperant arrivà la ma-

Uda ab un gran esllanguiment. 
Llavors vaig plorar... vaig recordar els 

Contcs de Hudyard k ip l ing y va semblarme 
('Ue aquest autor havia mort feia molt te.nps 
y e's seus ermes selvàtichs foren escrits en 
Un'1 ''poca llunyana, melan^iosamcnt llunya-

cn la que encara els lleons y les panteres 
itaven los boscuries afroses y's deixaven 

veure y admirar dels grans contistes, per es

plai y entreteniment dels bons buigesjs que 
pagaven Ics narracions més fantàstiques a t r i s 
franchs cinquanta la paraula. 

Quixote-camenl abatuda y derrotada vaig 
entristirme ab gran dolor y com sigui que lla
vors va comensar a ploure y vcnlejar, arra-
pantme ab una fulla que queia de l'arlire, 
vaig llensarme espay enllà empesa per cl vent 
de tempestat. 

Aixís \'aig desfer el cami emprés y tornant 
a traspassar les terres corregudes el jorn abans, 
a les poques hores del cami vaig ovirar la terra 
d'Espanya, voltada de mar. 

Ab l'esperansa d arrivar pronitement a Bar
celona, vaig anarme asserenant y aixi esde
vingué que al trobarme vora los costes de Va-
!encia y atrapar un vapor mercant curull de 
espècies, la pau y la serenitat de l 'ànima va 
tornar a mi y de la aventura passada sols «a 
restarme un dols recorl y un gran desitg de 
quietut. 

Y ara veieu, bones amigues meves, com 
havem arrivat a la li del meu reconte, sense 
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haver rebut vosaltres el divertiment que pot
ser esperàveu d'ell, però de totes maneres es
t ich satisfeta perquè yracies a Ics meves pa
raules, la nostra amistat no ha decaigui ni un 
punt y ja que no han servit pera explicarvos 
bones impresions musicals, per ara escassíssi-
mes, si descontem la pseudo-despedida y 
l'adeu veritable del cavaller Battistini, hauràn 
contribuit al menys a distreure la vostra aten
ció per una estona, cosa sempre meritòria y 
benfactora per la pau J tranquilitat del cos y 
l'esperit. 

Neguits de un artista innat 

La canvbra-estudi d'en Jaume Romeu 
era menuda y airejada. T e n i a una sola 
finestra que mi rava orgul losa per de -
m u n t la m u n i ó de terrats que en c o m 
pler t desordre o m p l e n la C i u t a t vel la , y 
l i feien de persiana unes quantes enre -
daderes que , mancades de terra ahon t 
poguerse arrelar, en và esperaven noves 
pr imaveres pera espessirse. 

Kra al cap-al-tart d ' u n j o r n c a l u r ó s 
d 'est iu . La cambra rebia una e s m o r t u i -
da l l u m de posta qu enrogia ' ls marchs 
imi ta t s d 'or v e l l que guardaven avars 
í n t i m e s genial i ta ts d ' amichs artistes. 
D ' u n r e c ó , t re ient les escabellades testes 
d 'entre la penombra , uns quans escar-
dots s'amaraven t a m b é de la t è n u e c la 
ro r capvespral, y u n bust de Becthoven, 
la silueta del qual retallava un v i u e l 
d 'argent sobre u n fons obscur , presidia ' l 
s i lenci d 'aquel l m e n u t temple de bellesa. 

E n Jaume R o m e u romania assegut 
devant del p iano acabant de xuc la r les 
escurrialles d 'un cigarret p r i m , el f u m 
del qua l s 'enlairava en espirals c o r o 

nant la seva testa. L a m i c h , aquel l a m i c h 
del sent iment , dret , derrera seu, contem
plava s i l e n c i ó s , i n m o v i l . les gestes del 
m ú s i c h . No s a t r e v í a i n i e r r o m p r e l en ses 
medi tacions y esperava ab santa i m p a 
c iènc ia f r u i r , viure, les emocions prome
ses... L n Romeu va llensar els restes del 
tabach. y tot esvaint la derrera glopada 
de f u m , mes espessa, c o m e n t à a passejar 
els di ts afilats demur . t les tecles, les quals 
ab el temps havien anat prenent un tà 
de p e r g a m í v e l l . L 'a r t i s ta semblava cer
car en aquel l espiay de notes l l iu res , des
ordenades, el tò jus t pera comensar el 
seu estudi sen t imen ta l . 

L ' a m i c h esperava en el s i lenci . U n * 
vol ta finit aquel l p re lud i de belles DO t e l 
sense r i t m e , en Romeu ob r i pel m i t g u n 
gros l l i b r e de solfes. L ' o b r i de m e m ò r i a , 
sense fu l le ja r lo , y q u e d à v ic iosameni 
acomodat d e m u n t del far is tol . Una pa
t ina greixosa cubr ia els extrems a r r o d o 
ni t s pel tacte. 

C o m e n s à a teclejar ab seguretat pas-
mosa, ab e m o c i ó fonda, y to t seguit l ' à n i 
ma de Beethoven se fonia en les seves 
à n i m e s joves. E n Romeu seguia 1 v é r l i c h 
d ' u n a i n s p i r a c i ó prodigiosa , avensava 
vencent ab admi rab le sencillesa Ics mes 
grans di f icul ta ts atent tant sols al sen t i 
men t del d rama que Is seus dits t r a d u -
h í e n en notes doloroses. L ' a m i c h sentia 
u n seguit d ' emoc ions noves, intenses, 
punyentes . In te rname i t plorava Is d o 
lors del gran co lós , veia 1 seu sofr i r y 
sofi í i les seves contrar ietats ; a voltes, del 
m à ^ i c h i n s t rumen t sorgia u n c r i t de jo ia . 
una veu d esperansa y la seva à n i m a s'en
lairava y's re jovenia ab l 'esperit de les 
notes sub l ims , p e r ò altre vol ta renaix ia ' l 
d rama punyen t que prenia re l leu en la 
seva i m a g i n a c i ó febrosa, exal tant la , su • 
b i m a n t l a ab el do lor que l latzcrava ab 
ferma grapada el seu cor sensible. . . 

En R o m e u no ceú i r end i t fins a la de
rrera nota. Suava, els cabells en desor
dre l i queien am irats d e m u n t del f ron t 
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a[nPle. L ' amich restava encara i n m o v i l . 
La claror havia anat m i m v a n t y' ls rc-

'eus s'havien aplanat per manca dc l l u m , 
[cs t in t g a i r e b é impercept ibles . La c a m -

ra s'adolava sota una tona l i ta t grisa, 
Un gris fosch clapejat d 'ombres . . . 

^'alsa en Romeu del tamboret l lus -
,rós q-j , . g r i n y 0 ! à al sentirsc l l i u r e , y 
nilr; ' l la rgament , f i t a fit. a l a m i c h e m o -
C|onat encara. Restaren els dos mut s , 
conlosos, sense gosar parlarse pera no 
, renc i r l ' e o d i d aquel la c o m p e n e t r a c i ó 
•Meravellosa ; tant fondament s" havien 
c o m p r é s , tant in tensament havien sen-
" J m a t e i x e s sensacions, havien sofert 
e's mateixos do lo r s .. O h ! q u i n g o i g el 
' en Romeu al trovarse devant d u n 
• • k h , d 'un verdader amich que s a p i g u é s 
c o m p é n d r e l , i n t e r p r c t a r l o . L ' a b r a s s à , y 
a' ensemps n a s q u é en e l l u n gros afany 

e 'er l i sentir noves a r m o n í e s , nous dra
mes, dolors propis , joies í n t i m e s que 
^ervava ben amagades dels u l l s dc t o l -
"om.segrets pregons que no havia expo-
Sat may a les burles dels inconscients, 
fumes y c a d è n c i e s que servien tan t sols 
de consol en les seves hores in t imes . . . 

j o ió s de l i r i a b a n d o n à 1" es tudi , 
Pera desenterrar Ics joies del seu dolor 
^ue d o r m i e n en u n r e c ó d ' a rmar i d 'una 
" a b i u c i ó propera. 

L ' a m i c h , el sen t imenta l , r es tà l l a r g a 
ment sol en aquella menuda camora d ar-
«VMi. F r u i a encara en l ' enc í s d aquells 
r | lmes a voltes amarchs, in tensament 
amarchs. a voltes e s p e r a n ç a d o r s , p l à c i t s a 
voltes... 

L a seva à n i m a may s'havia sent i t fe
rida d emocions tant fondes .. Aque l l s 
motius,els passatges d 'aquel l drama cres-
'a ' l isat en s ò n s . semblaven inspirats en 
'a seva vida, com escrits expresament 
Pera recordarl i e s v a ï d e s i l u s i ó n s . desen-
K^nys prematurs , com escrits pera ensc 

7 ' 

nya r l i el consol en cl r e c u l l i m e n t d una 
nova vida de bellesa .. 

S ' a p r o p à al p iano, e s p a r p e l l à Is u l l s 
à v i t s , y r e s s e g u í ab gran i n t e r è s els enig-
m à t k h s pontets creuats de rat l les . . . No 
sabia c o m p é n d r e l s , e l l , aquells punte 
negres, q u e a voltes se badaven potser fe
ri ts per la in tensi ta t del d o l o r . . . p e r ò de 
d ins la caixa meravellosa, dictats pel l l i 
bre i n c o m p r è s sentia repetirse els m a t e i 
xos s ò n s , els mateixos r i tmes , les m a 
teixes a r m o n í e s . . . 

La i m a g i n a c i ó del sen t imenta l a n à 
exaliantse. Se feia g r an , se sentia c o l ó s , 
d o m i n a d o r d'aquella renglera de dents 
rovellades que tant les sabien exter ior isar 
les penes y alegries dels al tres. . . Y d'es
ma, com posantse a una f u n c i ó hab i tua l , 
s ' a s segué devant del piano y d e i x à caure 
'Is seus dits febrosoi d e m u n t del teclat. . . ' 

E n l 'aire v i b r à com u n gemech, e i x i t 
d 'una gola de monstre . 

Una gran d e s i l u s i ó a r r e n c à l l à g r i m e s 
amargues al v i s iona r i . Era impo ten t , se 
sentia ave rgony i t . . . 

La fas severa d'en Romeu a p a r e g u é 
entre Is plechs d o m b r a a l fons de la cam
bra. A q u e l l sò , aquel l só t e i r i b l e , l 'havia 
t a m b é desilussionat. . . 

— Q u è has f e l ? — p r e g u n t à ab accent 
entre d o l o r ó s y compassiu a lhora . 

Y I a m i c h , v e r g o n y ó s , ab I a r r e p e n t i -
mei i t de q u i ha c o m è s u n c r i m deshon-
r ó s , se tapava'l rostre ab les mans, ofe
gava'l p lo r que brol lava a b u n d ó s de la 
seva à n i m a . Haur ia desitjat londres entre 
fes ombres que emvolque l l aven la c a m 
bra . . . 

En R o m e u , comprenen t lo , a c o n s o i à 
el seu esperit i nna t d art ista, arrencant 
de la caixa misteriosa una a r m o n i a nova , 
in tensament aconor tadora . . . 

V. CALDIÍS AULS. 
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Des|>res del |)rimer acie de Vllercu Escam

pa? |uns grans aplaudimenls ressonaren a 
Romea, premiant el treball, pintoresch y i n -
ginyos de'n Santiago Kusinol, autor de la 
producció que s'estrenava. 

Aquella exposició, lluminosa y precisa, va 
ajradar a tothom. T o l va agradar: cl dialech 
de la obra, viu graciós; el decorat de'n V'ilu-
mara producció d'artista sincer y la feina dels 
actors queestavan dintre el seu paper; volun-
Uriosos, sobris... 

To t feia preveurer un'altrc gran èxit de'n 
Rusinol: un d'aquells èxits sorollosos, popu
lars, esgangallers; un d'aquells èxits que por
ten tanta gent al teatre y son retrets y comen
tats a tot arreu, entre rialles y simpaties que's 
desperteu... 

Comensà el segon acte. Y desdc la segona 
part, jo no se que s'endavinava en l'ubra que
ia feia trontollar.. . Semblava que l'autor, in
decís de cop y volta, s 'hagués posat a divagar 
sense acabarsc de decidir cap a quina banda 
decantar la direcció de I ' obra y, lo que es 
mes de doldre, l 'atenció del publich. . . Més a 
més, la violència de certes escenas,—quec-
videntment fugien del temperament ue'n Ru
sinol,—va desplaure un xich. . . Però, sorto
sament, una frasse tinal de una gran forsa y 
intenció, varen aixecar novament l'atenció y 
l 'interés del publich y altre vegada s'ajuntaren 
les mans ab entussiasme y l'autor de l'obra va 
sortir una pila de vegades al escenari... -

Y vingué cl tercer acte. Després d'aquelles 
violències que he esmentat, era dilicil man
tenir l'intensitat del Hereu Escampa. De totes 
maneres, encara va convèncer en Rusinol en 
un parell u tres de escenes, moll justas, m o l l 
humanes,—que, per si soles, acrediten al au
tor d excelent autor dramàl ich . Però després 
entre la deficient interpretació y la indecisa 
fe ab que s'endavinava que l'autor havia aca

bat l'ohra, tot va decaurer de sobte y l'éxit d< 
Vllercu Escampa no va ser pas tant soroll^* 
com molts preveien... 

Aqui teniu, amables llegidors, la re senW 
imparcial de lo que va passar aquella nit. l ' 
teatre era ple a vessar y en la sala d'especU' 
eles s' h i respirava aquell ambient de j i i " ' 
patia y admiració que ab tanta justícia s'M 
guanyat en Rusinol entre nosaltres. 

Dimars passat, en el teatre Principal, ví 
celebrarshi el benefici de la gran actriu cata
lana M-r ia Morera, reproduintshi el d r U H 
en un acte, de'n Kcrràn Agulló y Vidal, quC 
du per t i tu l Lo somalenl de Girona, intens» 
producció, plena de caràcter y ambient y que 
valgué al autor una forta avació. En aquesta 
festivitat, va representarhi també La Reina ve
lla que, com era de preveure, segueix om
plint el teatre cada cop que la posen en es
cena. 

En el mateix teatre Principal s'ha posat en 
ensaig Papà ministre, drama en tres actes de R 
Rovetu; traduït per I eminent Narcís Ollel" 
que ab tant d'amor y d'acert ve dedicantsí 
de un quan temps en.sà a enriquir aixís I * 
nostre literatura dramàt ica . 

A Novetats hi ha donat darrerament 
dugués representacions extraordinàries I» 
companyia de la celebrada actriu italià VM 
taliaui. 
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CARICATURA 

IB 1908 
S, Husiiiul 

Quan j o era mes eixala que a r a , veia, perquè m'ilusionava véurehn, en la ruta de 
la vida, els tnns agredolsos de les coses envellutades. esmortuides. ab l esllanguiment 
de la patina del temps, y passava rosaris d hores, l lànguidament. a l peu de les parets de 
color de i g l tna del P i . O U E l s Pins no eren pas allavores els arbres qne se m enduien 
n é s l esperit pels camins inconeguts del somni com se me l enduien la pluja cantant la 
cansó de fa igua . la nit somniadora esperant lamor de l auba. la Bellesa escorrentse 
nagestuosa adorada per l 'Art y altres coses que s escorren y s disfumen en aquella vi • 
da de somni de cap al tart. quan s'acosta la pluja d estrelles que s deixa relliscar sota 
la n i u del cel quan ve la fosca. Mon esperit, desmaiantse sobre la catija de las emo
cions de la meva ànima somniosa, amava més els vells xiprers, alts y severs, ressaltant 
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del cel cendrós en la cendrosital de les hores tardorals. espessos y arellulals com dils 
que seny >/e;i enlaire fent deturar als caminants de la terra y resdntelshi que preguin 
una orac ió de l'ellesa, en l adormiment del somni gris que es el somni millor de les dor-
mides. A lo millor se sentia, en la contemplació que s abocava a les portelles dels ulls el 
tó planyivol com un bel de una campana llunyana, un ló mate, un tó mitg tó que venia 
embolcallat de silenci que tot just esquiusava, un tóque arrossegava les gires de l alta 
soletat que semblava feta de gasses d'éter. Y a l l í a l lluny se veia tot just ab ulls d a r lis • 
ta. dc pe legr í de la vida, elcampanaret romànich voltat de casetes com de pessebre 
un poble gris sense nom perdut a l peu de una montanya blau-verdosa, ab un caminet 
que hi duta. ab flors humils y oblidades a cada banda com Jebles suspirs d'una esfila
garsa de primavera. . 

A r a els temps son molt altres temps pera el meu esperit que ha emprés noves rutes. 
L ' U trillo, y E n B o r r à s potser ne tenen bona part de culpa y la facil itat de trobar 
els primers arguments escènichs en aquell llibre meu. Fu l l s de la v ida . que va causar 
aquell disgust tan gran a l bon senyor Manal de Sitges, quc's va creure retratat ab el seu 
negret en L l i be r t a t , y que a r a reposa en pau en el cementiri de la única vila que té a l -
sat un monument a l Greco, en aquell cementiri vora'l m i r , la veu incessant del qual 
contesta ab sa cadència abaixada a I orac ió de la terra, passantdenes y apuntantles a la 
platja ab ratlles de blanca escuma. 

Altrament el públich m'estima tant que ja'm diu el T i a g o l . . . Com me diuen el T i a -
go tots aquells que no m poden veure y m dediquen els llibres ab dedicatòries ab incros-
tacions d alabances! 

L a Societat d'autors- encara que molt distinta d aquella societat d ànimes de primi
tius, de pintors de claustre, esperits mistichs, planant per sobre núvols, poetes del cel 
treballant en els códichs de la / è . — m e tracta tant bé, tant rebé, que f ó r a injustícia de ia 
terra no acceptar la ojrena de les seves liquidacions generoses com una cascata de llum 
daurada, de llum de potencia, de ilum eterna, que es le llum de més durada. 

Molts dels autors de la societat seran més que artistes, homes ventres, però m hecon 
vensut que d'aquets n hi ha tants pels viaranys, per les dreceres de la vida, que nois 
acabaria pas jo ab oracions ni ab cansons, encaia que pregués més que tots els prega-
deus de verdissa, encara que cantés més que Is manyans de L alegi ia que passa. 

E n B o r r à s es meu, ben meu, meu del lotdesde que l i v a i g j e r E l m i s l i c h que l i ha 
f e l guanyar moltes menes de triomjs, en Franquesa el tinch dominat pel triple dò del 
geni, de la r ial la y d c l pendres les coses a la f resca, y en Martine\ S ierra desde Madr id 
està sempre al meu cosíat . 

Estich content, sé tots els passos de comèdia d ambas literatures, y tots els contes de 
escenari^ y fins hi han molls que s'estrajàn a vora meu perquè j o Is hi pengi una f 'rasse 
pintoresqa com qui ajup el cap pera que hi entri (escapulari beneit. 

Y j o estich contenty somrich sempre y no vaig enlloch que no m voltin y no m'ofe
reixin mistos pe' cigarro que se m apaga. 

Me n he rigut cada una de les tij vegades qu'en Borràs havia anunciat la seva a n a 
da a Amèrica , m'he rigut dels cartells que m'anuncien, y fins me rich de \a rampa que 
tot sovint m arronsa un dit de la mà. Y prou, que tinch feina en enllestir set obres per 
la temporada vinenta y no estich per més romansos. 

SÀNTJAGQ RUSJ.ÏOL 
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L'Hereu Escampa 
Fragment de la escena final del ier- acte 

" 'LLEM, CATALINA, DON PASCI AL, GI.OPIA, 
' 'W.ALDE, el SECBKTARI, JI'LIA, ELOY y des-
Prís JAIMK, SIIVESTBE, MET, ANDHEIKT y 
baiedors. 

Julià. Badó, ves a cercar cadires adinirc . 
Pascual, Per mi no n'haveu de poriar. Jo 

seuré en aquest bancli de pedra, a 
n aquest escó (jue'n direm... agri-
col. (S'assenla al banch. E l secreta
r i y Ï Arcalde s'espolssn ab els mo
cadors). 

I i d ó . (Portant cadires). A(|ui 'n tenen de 
ben tobes. (I.'IZloy treu mes cadi
res. Tots van sentanUe a l'ombra de 
la casa. A n'el banch de pedra, Don 
Pascual; a una banda el Secretari 
y a t a l i n CArcalde, y al fons, en 
dugués cadires. Glòria y Catalina. 
l.'Kloy se queda dret al darrera y 
en Guillem dret a primer terme). 

Pascual. Si. desde aquest escó, que'n direm 
agricol se pot veure la Naturales 1. 
Que diguin lo que vulguin els que 
no hi creguin. Vostès hi estàn fels 
y no la noten, però els que'ns pa
ssem mitja v i d i a n'aquells escaiios 
del senat, respirant administració 
y resolguem poblemes urgents, 
quan veiem el cairij), entench jò, 
que es un dels plers mes grans 
del home. 

Glòria. A mi també 'm sedueix el paissat-
ge. A casa'n tenim quatre al oli a 
n'els paneaux del menjador y m'hi 
encanto moltes estones. 

Arcalde. Però es lo que diu Don Pascual: 
tothom s'encanta ab lo que no té. 

Catalina. La rahó l i sobra, senyor Arcalde. 
f'ascual. Però hi ha camp y paissalge, se-

iiores. No confonguem una cosí 
ab l'altra. El paissatge es llor y el 
camp es fi uit . 

Secretari. Molt ben dit! 
Pascual. Kl paissitge es flor y cl camp es 

fruit, y aixis com la Naturalesa a 
que he aludit en el pr imer /M/ra-
/ o , divideix les seves forses en dos 

grans grupus ben marcats, o siguin 
llurs y cereals, aixis també els ad-
miradoís de la mare de totes les 
coses, ens hum de dividir , per aju
daria, els uns cantantla y els altres 
protegintla, els uns canianme les 
belleses y els altres feutles produir, 
els agricultors y els artistes. 

Arcalde. Peilectament! 
Pascual. Jo... senyors; els meus treballs se

riós no m'han permès ser dels da
rrers, però això si, entench y de
claro que a n'el terreuo dels p r i 
mers, el meu programa ha sigut 
clarissim: Proteccionisme y A g r i 
cultura, conforme vaig dir a les 
Corts de mi l vuit cents noranta 
quatre. 

Secretari. Jo ho vaig llegir. 
Pascual. Y )0 ho vaig pronunciarho. Vaig 

declarar a n'els espanyols que te
nia un programa ben clar; agricul
tura y vinicullura, conreus y po l í 
tica hidràulica. I.o que necessita 
Espanya es molta aigua. 

Juli i . Per cert que si'n volen beurer una 
copa'n tenim de molt fresca, Don 
Pascual. 

Pascual. No es aigua per beure a que m re-
refereixo. Volia dir aigua plovial: 
aigua de canal, de pantano, de ca-
nalisació, de riego. 

Glòria. Per això a mi m'agrada la Suissa. 
Allí tot son lagos y cascades. 

Pascual. Perquè allí hi ha administració y 
les coslúms estàn pel riego. Es
panya necessita boscos, y dels bos
cos ne vindràn aigües, y quan t i n 
guem aigües y pluges, la Nació 
podrà plantar lo que vulgui, con
forme vaig dir en una memòria 
que'm va valguer una gran creu... 

./H/Ü. Tothom te les seves, Don Pascual. 
Pascual. De les meves no'n té tothom. No 

son creus que's t inguin, sino creus 
que vos les donen. Però deixem-
uos de introduccions y entrem de-
sseguida en matèria. Jo, cansat per 
les meves lluites, encara que con
servant el meu lloch y les meves 
idees consegüents, ja casi no faig 
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ilc polílich. Jo, politicamenl par-
lant, ja soch vell. Ja'm diuen que 
soch un cacich. 

Arcatde. Li diuen els que voldrien serne. 
Serrelari. Y els que li volen negar els mèrits. 
Pascual. To t lo que volgueu, pcro m"ho 

diuen. Jo ja viscli retret en cl Se
nat, com un peix de globo a dintre 
l'aigua. Jo no volia ler mes d ipu
tats. Jo n'he fet prou a n'aquesl 
mon. N i í e fet a tots els socis del 
Casino y (ins a n'cls socis tran
seünts . . . però el senador proposa y 
Deu disposa. Jo, per les meves 
idees campestres, que ja he tingut 
l'honor d'espressar, vaig venir un 
istiu u n'aquest poble. Aqui vaig 
conèixer a n en Gui l lem, cl vaig 
frecucntar, el vaig trobar afable, 
y ul vèurel ple d'esperanses, que 
podien ser un bé pel partit, me vaig 
dir: perque'l retraimeiit? T ú que 
has fel tants diputats, te vindrà 
d'un?, y res, que per escursar el dis
curs, vinch a proposar a n'en Julià 
fer diputat a n c l seu fill, pel bé de 
la nostra causal 

Julià. líl noy... vol dir. . . El nostre Gui
llem.. . vol dir?... 

Pascual, El vostre hereu, tal com sentiu... 
Julià. Kl nostre ( ju i l l cm, diputat? 
Pascual. Jo no havia permès que vos ho 

digués perquè vos volia donar la 
sorpresa: suposo que n'esteu or
gullós. 

Julià. Si vol que l i digui la veritat... no 
ho sé. . . {Plorant)- Me ve tanldc 
sobte que no sc que d i r l i . 

Arcalde. A mi me'n fessin al de casal... 
Pascual. Deixeuvos de enterniments, que la 

política es cosa seria. 
Julià. Y vol dir . . . vol dir Don Pascual, 

que sortirà diputat cl meu noy? 

Pascual. D'això rayl Jo mc n'encarrego. No 
veieu que a més del Gobern, a qui 
jo he parlat com feia'l cas, tothom 
el vol a n'cl vostre Guillem? Te'l 
di) de la simpatia aquest dimontri 
de tunante. Fins la meva mateixa 
dona, que may se fica en política, 
en tractantse d'ell hi te un em-

Glnria. 
Catalma. 
Guillem. 
Pascual. 
OUalina. 

Pascual. 
Arcalde. 

Julià. 

Pascual. 

Arcalde. 

Pascual. 

Julià. 

arcalde. 

Julià. 

Pascual. 

penyo que quan vam decidir pre-
sentarlo saltava y reia d'alegrial 
[Calalina s'aixeca sobtadament y 
se'n ra a la porta). 
Que se'n va? 
Si. . . Me'n vaig. 
Seu.y quédiít. Quèdat , te dichl 
Que no's troba bé la jova? 
Perdonin... ja torno... T inch feina 
a dintre. 
Bah! Això es que s'ha emocionat. 
Coinpronch que n'hi hu per emo-
cionarse. Quan a mi 'n varen fer 
arcalde, la dona'm va tenir els 
tifus. 
Però diguins ara lo que havem de 
fer. 
Par ara no haveu de fer res. Des
prés. . . ja vos vindrà la feina. D'aqui 
un mes seràn les eleccions y enca
ra que del Gobern civil ja'm cuido 
jo . . . de donar els passos, H qüestió 
de no dormirse. 
Aqu i a n'el poble ja l i havem di t . 
T i n d r à tres quartes parts de vots. 
Es la consigna que dona el turno\ 
Tocant a montanya... 
Actes en blanch... Jo ja se ahont 
tinch la mà dreta. 
Escolti y perdoni, Don Pascual. 
Ab lo que eslich sentint jo 'm pre
gunto: vol dir que serà legal l'acle? 
Ja! Ja! No vos hi amoineu, Julià! 
Aixó corre pel nostre compte! 
Es que si no fos legal, no la vo l 
dr íem! 

Por posarvos tranquil, vos diré que 
lacta del vostre hereu, serà tant 
legal com si fos meva. 

SANTIAGO RUSINOL. 

4 -
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A dins del vas de poifir ahont sonorament 
hi cau, eixint d'un Falus , el fil diamxntí , 
la esculptural matrona hi banya indolentment 
les opulentes Jormes del cos alabastri. 

D a r r e r a la enramada del vehinal j a r d i 
guspirejant l aguaiten uns ulls Jurtivament. 
la explèndida romana si nois ha vist lluhi 
els sent en sa nuesa clavats intensament. 

Ymitf> incerporantse, son bust exhuberant 
ab voluptat arru ixa . a l r a i g del sortida 
v eixint de la banyera, marmòria y perlcjant. 

prenent posats d'estranya a tota indiscreció, 
de l'A/rodita excelsa els aires plagiant 
s'entrega a la mirada del noble senadò. 

ROmANTlCA 

E l s alicorns y gàrgo les del gran castell feudal 
brunyeix la lluna plena ab lluïssors d argent. 
v menties la contempla del miradò ogival, 
madona la Comtesa suspira dolsament. 

Quan es j a nit entrada, a frech del vell mural 
un caballer s'atansa silenciosament: 
una xibeca xiula, y des del finestral 
un cap de corda baixa misteriosament. 

L a betla ses llensada als brassos del galdn, 
ell en sa boca apaga el Joch de la passió; 
V en tant a la crehuada el Comte guerrejant, 

d aquella fellonia suara sabidò. 
va assaborint la joy . i de quan sos ulls l eurdn 
dalt d un marlet clavada la testa del traidó. 
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DECADENT 

E n la cliaisc {on^uc Jlon^isxima sc lleOM displicenl; 
el llibre sens obrir ío dels dits l i ha relliscat 
v resla ab la miiada perduda vagamenl 
en els aurifichs Jrisns del rich enleixinal. • 

E l dia g r t i // dona un gran esllan uimenl 
v's ser.l per la miyany.x el f ront agullonat: 
a l cap aixeca Is brassos. v nerviosament 
llensant piulesy agulles s'ajluixa l pentinat. 

D e l cisellat cronòmetre se fent la vibració 
y clav.i en el horari l esguart ple de despit; 
lot fent un gest de Jàst ich aprela l polsadó 

y a l groom l i dona tordre ab aire decidit: 
—Avisa a la cambrera; si ve'l senyor baró, 
li dius que la senyora no re? aquesta nit. 

MASKI. FOLCH Y TOHHES 

4 

Donem en el present nombre el qn i í l t 
p lech de 

L a l làntia del odi 
tngadÍA de Gabr ie l D ' A n n n n z i n . t r a d u ï 
da per Salvador V i l a r e g u t . 

E n aqnet plech, com v e u r à n els nos 
t res l leg idors , comensa el s e g ó n acte 
d ai[Uesta i n t e r e s a n t í s s i m a obra. 

Dcsde'l comensament de la pub ' ica -
c ió de DE TOTS COLORS, t e n í e m l'idea de 
pub l ica r l an t sovin t com pogaésúm c u -

roses t raduccions dels srans contistes ex-
trangers, y obein t a n'aquesta i n t e n c i ó 
v à r e m donar en els tres p r imers nombres 
la t r a d u c c i ó , feia per en Salvador V i l a 
regut , del conte « í . a m à de m i c o » , que 
corresponent a les nostres esperances, ha 
sigut un dels èx i t s mes grans de la nos
tra p u b l i c a c i ó . 

Mes aquesta hermosa idea de popula-
risar aquella exquisida flor de la l i t e r a 
tura , no es pas cosa tant planera que no 
representi un l larch y c u r ó s t reba l l . Ha
vem necessitat m o l t temps y grans esfor-
sos, p e r ò ab tot , d e s p r é s do rgan i sa r los 
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def in i t ivament , desde "1 nombre v i n e n t 
Co'nensarcm a posar en p r à c . i c a els nos-
lres de s i t j ó s . 

Pub l ica rem contes d 'Anatolc T rancc . 
A ' à x i m G o r k i . V i l l i e r s de l lsle. Kça de 
9Ueiroz. I v à n T u r g u e n e f . C l i f l o r d , Car-
' is lc . S u d h e r m a n n . M i t k T w a i n . Jean 
L o r r a i n , l ' i c r re L o t i , Rudyard K i p l i n g . 

G . W e l l s y altres y altres, fo rmant u n 
variat v cscul i i t aplech dels grans mes
tres que s'han dedicat al d i f i c i l í s s im ar t 
de' conte l i t e r a r i . 

Estem convensuts de que el p ü b l i c h 
aRfaira en gran manera els nostres es-
•orsos que c o n t r i b u i r à n a fer de DF. TOTS 
COLORS la revista mes interessant y al 
Cnsemps e c o n ò m i c a que may s'hagi pu -
bl ' ca ta Ca ta lunya . 

p e r l a boda de la p u b i l l a V a u J e r b i l t ab 
un a r i s t ò c r a t a aus t r iach. 

•NTER NACIONALS. 

La p r o c l a m a c i ó de M u l e y l l a l i J , ha 
d-sensopit la po l í t i ca m a r r o q u i a parant 
e's peus y a temor izant a l ' ransa y lo ma-
'eix a A N t i L E T E R R A instigadora de la 
acc ió de Kransa a l Af r i ca pera la cual 
Se crea l 'cntente Cord ia l e . L'estrena del 
Poema d r a m à t i c I ) a n u n z i à L a Nau ha 
despertat el ca l iu i r redent is ta que cova la 
Prcmpsa i ta l iana y d e s p r è s del b r i n d i s de 
^ A n n u n z i o f e t a Roma, han comensal 
e's diaris ha parlar seriament d una a c c i ó 
Pol í t ica y u n a u m e n t d 'esquadra al 
A d r i à t i c h . La prempsa a u s t r í a c a s'hi ha 
" a tu r a lmen t oposat ab sensates paraules. 

A l Rcichstag l ' i n t e r p e l a c i ó socialista 
sohre regim electoral p russ i à ha causalla 
rup tu ra del bloch l l i be ra l conservador y 
una vac i l ac ió en la s i t u a c i ó del canci l ler 
com a c o n s e q ü è n c i a . 

R Ú S S I A l í q u i d a les c o n s e q ü è n c i e s de 
'a guerra precesant als seus generals, y 
«js E S T A T S U N I T S . les ú l t i m e s BoH-
cics de l 'esquadra al Pacifich. del p r o c é s 
l 'aw y de la crisis del or , son ofegades 

/./, /?.; Procurarem publicar-la trailucció. 
V. 5:. l.a seva poesia peca un xich de d i 
fosa. N'o'ns podria enviar alguna altra cosa? 
./. /? y A/. CA.: Moltes gràcies pels seus ofe
riments tant nobles y desinieressats. Queden 
complaüuts . R. A. S.: Vol dir que vostè no 
podria ferho millor? Q. D. dc l j . G. : Perdonin 
si'ns ha estat impossible assistir a la funció a 
que. ab tanta amabilitat, varen íiivitarnos. 
Kls agraim mollissim l 'atenció. C. M . : Es 
massa March el seu treball y això fa que'n 
ressaltin mes les incorreccions./I. R.: Vostè 
revela instint però li manca pràctica. J . de M. 
y B . : Llàstima que alguns prosaismes des
llueixin la composició! Segueixi enviant. A . 
G. F . : El seu article està bé. Però. com pot 
compendrer, certs detalls de llenguatge, que 
foren molt oportuns en altres periódichs. no 
s'avenen ab el caràcter de la nostra revista. 
L I . T . : No'sprogresa tant aviat. M. S.: Quan 
se l l iur i d'estranyes inlluencies,potser ho fassi 
millor. A. F..: Li de'a que el seu treball era ben 
intencionat, però un xich incorrecle y que, 
estudiant y prenent paciència, podria arrivar 
a ferho bé. Lo que'ns va enviar, donchs, no 
es encara publicable. Poeta borni.: Eslà do 
broma, vostè! Deu l i conservi la poca vista 
que li queda! A. P. (!.: Ho guardem en car
tera. Enviïn altres coses, que vostè val. J . M. 
B . : 1-0 mateix li dich. R. C : Es poch inte
ressant C. R.: Es vulgarot. P. M. R . : L i reco-
nech bona intenció, però no m'acaba d'agra
dar. P. (!.: Agraim la seva colaboració y pro
curarem publicar el seu treball que. baix el 
punt de vista narratiu, està forsa bé. De totes 
maneres, esperem rebre aviat alguna altra 
cosa mil lor . J . P. A/.: No resulta. F . F . T . : 
En la pàgina d'anuncis trobarà c/s detalls que 
demana. Respecte als versos, encara no van, 

No's tornen els originals. 

lm\<. DE TOTS COL·iIlS 
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Obres publicades per la casa Editorial BARTOMEU BAXAR1AS 
Passatge de Mercader, 1 0 . - B A R C E L O N A U 

Obí'a KacionaL 

Diecionar i C a t a l à 
C o n t é I llenguatge complert de 

Catalunya, Mallorca, Valencià, Rosselló y Sardenya, Cldssich y Modern 
T r i p l i c a a l m e s c o m p l e r t d e l s p u b l i c a t s 

F o r m a aquesta interessant obra tres grans vo lums , al preu de 7 2 pessetes, 

r i camen t enquadernat ab tapes d'elegant d i b u i x , de tela y l l o m de pe l l . 

Pot ad i in i r i r se compler ta , desseguida. pa<rantla a plassos de 5 ptes. mensuals 

Obres Dramàtiques Oc P O M P E U C R E t f U E T 
puldicadi 's per la easa M A X A H I A S 

UA moRTA, un acte. 1 pesseta 

BOCA D'INFERN, monóleeh. 5 0 eéntims 

CLAROR DE POSTA, un aete. 1 pesseta 

Dietari de la Guerra à Cervera 
Des del any 1 4 6 2 al 1 4 6 5 

per 

Francesch Carreras y (Bandí 
Aquesta interessant obra que forma sols u n vo lum de 224 planes, se ven 

al pren de 4 pessetes 


